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Glosa

El hombre que comienza el camino de la virtud debe apoyarse en la sabiduria y en el tiempo; se librara, de este
modo, de los vicios y de los pensamientos vanos, aunque, a su debido tiempo y siguiendo la ensefianza de sus
maestros, utilizara las inclinaciones naturales, que, moderadas, sirven para ejercitar la virtud.

Epigramas

Dulce saber divino NUmero de versos: 12
de pocos, mucho, en esta vida amado; Tipo de estrofa: silva
gue abriéndole el camino, Tipo de versos: Endec. + Hepta

el que por ti, de ti estd enamorado;
quieres que el tiempo cano
le sirva de bracero, y dé la mano.

Haz pues, que el tiempo mismo,
siguiendo de tus sabios el consejo,
le saque del abismo
del vicio, en que se anegan, mozo, y viejo;
gue en sélo esto la mira
tiene el saber, y lo demas, mentira.

Quien procurar determina, Numero de Versos: 5
de la pasion que le insulta, Tipo de estrofa: quintilla
la breve, y total ruina; Tipo de versos: Octosilabo

lo acertard, si consulta,
con el tiempo, y la doctrina.
Thesaurus

- Palabras clave: Elocuencia, Inclinacién natural, Pasién, Pensamiento, Sabiduria, Tiempo, Vicio, Virtud
- Onomaésticas: PALAS, Quimeras

- Autoridades: Anneo Séneca, L.: SEN.; Horacio Flaco, Q.: HOR. epist. 1, 18; Sécrates: SOCRATES
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28 Theatro Moval de la Vida Humana
EXPLICACION DEL EMBELMA DECIMOQUARTO.

Qs Psxas hemosviftoen el Emblema paflado,aque-
ila caterva de viciofos,3 quienes amoneftavala Sa-
biduria, yperfvadia la Eloquenciz;quandoya (e nos
# prelentauno dellos,mudado enteramente de habi-
7 to,y figura, que condeffeo de librarfe delos vicios,
& qut le vienen figuiendo; encra enla Elcuelade los
\ Sabios: viene acompanado , y apovandofe en el
o tiempo, miniftro fielde Palas,y por cuyo medio ¢
® perficiona el hombre. Los vicios fe quedan fuera
de 1a puerra, porque el temor, que eftiatraveffado a
ella, les impide la entrada. Las Chimeras y pen{amieatos torpes y vanos, vidn
huyendo por el Ayre deflumbrados de 12 luz dela verdad que aqui fe enfena,
Solo algunas inclinaciones naturales, menos viciofas, en figura de Niftos, por-
fan en feguir al hombre, y le tiran dela ropa por todos lados para divirrle 5
pero el (refuelco a profeguir el comenzado eftudio de la Virtud; ) les dade
manoyy los aparta de i, prometiendoles de ufar dellos 3 furiempo , conforme 2
12 dotrina de fus Maeftros. Porque no ay paflion natural alguna, que mode-
rada, no firva al exercicio dela Virtad.

THILOSOPHIA VITE MAGISTR A.

Hotat, Inter cunéta leges , €5 penunitabere dofos
Iéﬁiltff&. Quaratione queas traducere leniter evan .

Ne te femper inops agitets vexetque Cupido :

Ne pavor, €5 rerum mediocriter wutilm [pes :
Virtutem doctrina paret, naturdve donet :

Quid minuat coras : quid te tibi reddat amicum.

Senec Studia enim optime felicitatem extal[mt,d'.ﬁdﬂimé calomitates minaunt.
Scerat, 1n Bells quidem ferrum auro praffat ad defendendum fe, in vita assem,erndivio divitiis.

Ulce {aber divino

De pocos, mucho, en efta vida amado;

Que abriendole el camino,

El que por ti, de ti efti enimorado;

Quieres que el tiempo cano

Le firva de brazero, y dé la mano.
Haz pues, que el tiempo milmo,

Siguiendo de tus fabios el confejo,

Le faque del abifmo

Del vicio, en que {e anegan, mozo,y vicjo;

Que en {olo efto la mira

Tienc ¢l faber, y lo demas, menrira,

EL
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y Philofophia de los Antiguos y Modernos. 23

EL SABER ES MAESTRO DE LA VIDA.

Quien procurar determina
De la paffion que le infalta,
La breve, y total ruina ;
Lo acertara, [i confulta »
Con el tiempo s y la docirina,
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